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®PA3EOJIOTHS B MOJUTUYECKOM JUCKYPCE:
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CraTbst OCBSIIIEHA UCCIIEIOBAHUIO CIIOCOO0B mepeBoia (ppa3eosornuecKnx eIUHHI B
OpUTAaHCKOM IIOJUTHUYECKOM JHUCKypce. B kauecTBe Marepuiia HcciefoBaHUS Obun
UCIOJIb30BaHbl TEKCTHI MYOJNYHBIX BBICTYIUIEHUH M. TaTuep.
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borarctBo u paszHooOpasue, OpPUTHMHAIBHOCTH PEUYM TOBOPSIIECTO U
MUIIYIIEr0 BO MHOTOM 3aBUCUT OT TOTO, HACKOJbKO OH OCO3HA€T, B YEM
3aKJII0YAETCSl CaMOOBITHOCTh POJIHOTO $3bIKa, €ro OoratcTtBo. Hu juist koro He
CEKPET, UTO Ha KaXJblil aCleKT HalIeW >KU3HU BIUSET SA3bIK. ITO UHCTPYMEHT
JUTISL OCYILIECTBJICHUSI KOMMYHHMKAIIMKM TIPAKTHYECKA BO BCeX cepax — HauuHas
OT OBITOBBIX BOIIPOCOB, 3aKaHYMBAs MOJUTHKON. B momutuueckoit cepe s3bIK
UrpaeT o0co00 3HAYUMYK pOJb, TaK KaK BO MHOTOM ITOCPEICTBOM
JUHTBUCTUYECKUX CPEJCTB IMOJUTHKU BCETO MHUpA JIOCTUTAIOT IeJieH, KOTOphIe
OHM TpeCIeayOT: YOeKIaloT, yrpoXkKawT, BeIyT 3a co0oil u Tak ganee. Kak
yrBepxkaaer E.M. Ileiran, «iI3bIK HYXEH NOJUTHKaM [Jis TOrO, YTOOBI
UHPOPMUPOBATh, JaBaTh YyKa3aHWs, NPOBOAUTH 3aKOHOJIATENbHBIE AaKTHI,
yoexnaate u T.4.» [[eitran 2000: 28]. YuurtsiBas npupoly MNOTUTAYECKUX
BBICTYIUICHUM, B KOTOPBIX Mpeo0iagaloT MpomaraHaucTCKue, BOJICBBIC,
AMOILIMOHAJIBHBIE MOMEHTBI, JJIsI JOCTIDKEHHMS S3THX I1IeJIeM HCIOJIb3YyITCS
pa3HooOpa3Hble  S3bIKOBbIE  ((hOHETHUECKHE,  CIIOBOOOpa3oBaTENIbHBIE,
MOPGhOIOTUUECKHE, JIGKCUYECKUEe, CHHTAKTUKO-CTHJIMCTHYECKHUX), a TakXe U
HesI3BIKOBBIE cpecTBa [[lemmtuc, Katmane 1971: 125].

['oBopst O JEKCHYECKUX CpEACTBAX OPUTAHCKOTO MOJIUTUYECKOTO
JTUCKYypca, 11eJ1Ieco00pa3Ho YMOMSIHYTh O TaK Ha3bIBAEMbIX JUCKYPCHUBHBIX
Mapkepax, T.e. CHEHUAIbHBIX CJIOBaX, IIOMEYAIOIIUX €ro CTPYKTypYy,
MEHTAJIbHBIE MPOIIECCHI TOBOPSIIETO, KOHTPOJIb HaJ MEHTAJIbHBIMH MPOIIECCAMHU
azgpecata W Tpodee. B 4acTHOCTH, TaKMMU MapKepaMU SBISIOTCS IMOBTOPHI,
UCIIOJIb30BAaHWE CHUHOHHMMOB, AQHTOHHUMOB, THUIIEPOHMMOB, HEOJOTH3MOB,
MPOTUBOIOCTABJICHUSI CJIOB  AHAJOTUYHOW JICPUBALIMOHHOW  CTPYKTYpHI,
cpaBHeHUe U rpanauus (better healthcare, better schools, the highest office),
reHepanuzamus, metadhopuueckue o0opoThl (the burden of leadership in our
country) u T.4. [@unarosa 2004: 54-55].

B »TOoM mepeuHe He ymoMsHYTHI (Ppa3eoornuecKue €JIUMHUIIBI, KOTOphIE
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ABJISIIOTCS OJTHUM W3 HauOoJiee SIPKUX U BBIPA3UTENIbHBIX JIGKCUUECKUX CPEJICTB
a3pika. Vcnonb3oBaHue ¢Gpa3eonoru3mMoB JeNaeT pedb 0oJiee IKCIPECCUBHOM,
MeTadopuyHOM U 3aroMuHaronieics, mnoatomy ®FE mupoko ucnonb3yroTcs He
TOJBKO B XYJOXECTBEHHBIX IPOU3BEACHUAX WIM IMOBCEAHEBHOW pEYU: OHHU
TaKXe MOMYJISIPHBI CPEIU MOJIUTHKOB.

B HacTosiieit pabote Mbl ucciieloBaid Ucnolib3oBaHue @E B myOIUuHbBIX
BBICTYILJICHUSIX OBIBIIETO MpeMbep-MUHUCTpa BenukoOputanun Maprapet
Tatuep. IIpu pabote ¢ JaHHBIMH MYOJUKAIUSIMUA Mbl OOHAPYX WU IIUPOKOE
ynotpebienue pasHooOpasubix OE, uto HeyauBUTEIHHO, Bellb Kak nucain A.B.
KynuHn, dpazeosnorusmel — cokpoBuinHuIa s3eika [Kyaun 1996: 6]. ®E — sto
A3bIKOBBIE YHHBEPCAIIMHA, B KOTOPBIX HAXOASAT OTPA)XEHUWE HCTOPHS HapoAa,
cBoeoOpaszue ero KyibTypel M ObiTa. OOpassl, 3anoxeHHoie B @F, ciyxat
OTPOXXEHUEM  HAIMOHAIIBHOM  CcaMOOBITHOCTH  Hapoja, W MO3TOMY
(dbpazeosoru3Mbl 4aCTO HOCST SPKO HAIIMOHAIBHBIN xapaktep. dpazeosorus —
KpailHE CJIO)KHOE€ SIBJICHUE, aHalu3 KOTOPOro TpeOyeT OCOOBbIX METOJIOB
UCCIICIOBAHUS, @ TAaKXE€ MWCMHOJIb30BAHUSI JIAHHBIX CMEXHBIX JUCIUILIINH:
JIEKCUKOJIOTUM, TpaMMaTUKHU, CTWIMCTUKUA, (POHETHUKHU, WCTOPUU SI3bIKA,
uctopuu, gunocoduu. [lepeBon OE saBisieTcss OAHUM U3 CAMBIX CJIOKHBIX, HO B
TO K€ BPEMSI HHTEPECHBIX U TBOPUYECKHUX MPOLIECCOB.

B cBoeil pabore MBI NOPUIECPKUBAIUCH OMPEACIICHUS, JTaHHOTO
A.B. Kynunsim: «@pazeosiorusi — 3TO Hayka O (pa3eosIOrH4ecKuX eINHUIax
(dbpazeonmoruszmax), T.e. 00 YCTOMUMBBIX COYETAHUSX CJIOB C OCI0XHEHHOU
CEMAaHTUKOW, HE  O00pa3ylolMxXcsi MO0  MOPOXKAAIOIIUM  CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYECKUM MOJEISIM IepeMeHHbIX codeTanuit» [Kynun 1996: 6]. Mbl
TaKk)Ke ONnupanuch Ha (paniry3ckoro gunreucta 1. I'upo, coriacHo kotopomy
¢dpazeonornyeckas eIMHUALIA PEJCTABISIET COOON «BBIPAKEHUE, COCTOSIIIEE U3
HECKOJIBKAX CJIOB, COCTAaBIISIIOIIUX CHHTAKCUYECKOE M JIEKCUKOJIOTMYECKOE
ennuHCTBO» [1UT. 1o: Kazakora 2006: 221].

C nepeBoAYECKOM TOUKH 3PECHUS aHTJIMHCKUE (DPa3e0IOoTUUeCKUe eIMHUIBI
A.B. Kynun nogpaznensier Ha ase rpynisl [ Kynun : URL]:

— (pazeosiornyecKue €AUHUIIBI, UMEIOIINE SKBUBAJEHTHl B PYCCKOM
A3BIKE;
— 0€e3’KBUBAJICHTHBIE (PPA3EOIOTUUECKUE STUHULIBI.

B cootBercTtBUM ¢ 3TMU TpynnamMu KyHUH BBIIEISET OCHOBHBIE METOIBI
nepeBoga OF [cm.: Kynun : URL]:

1. Metoa ¢pa3eosiorHYecKOoro 3KBHUBAJICHTa 3aKIIOYAETCd B TOM, YTO
dpazeonorusm 115 coBnagaer no BceM napamerpam ¢ @E U, Yucno nonHbix
SKBUBAJICHTOB HEBEJIMKO; K OATOW TPYyIIE OTHOCATCS (hPa3eosioru3Mbl
WHTEPHAIIMOHATIBHOTO  XapaKTepa, OCHOBAaHHbIE Ha  MHUQPOIOTHYECKUX
npeaaHusax, OMOIeHCKuX JIeTeH1ax U uctopuueckux dakrax: Augean stables —
«AaBTUEBBI KOHIOIIIHMY.

2. YactuuHblé (hpa3eooruuyeckuii SKBUBAICHT. JIaHHBIN METO COACPKHUT
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JIEKCUYECKHE, TPaMMaTHYECKUE WIM JICKCUKO-TPAMMAaTHYECKHE PACXOKICHUS
IpU HAIMYMM OJWHAKOBOIO 3HAYEHUS] OJHOW M TOW K€ CTHIMCTHYECKOU
HarpaBJIeHHOCTH. [103TOMY 4aCTUYHBIN 3KBUBAJICHT IO CTETICHU aJCKBATHOCTHU
NepeBoJila pPaBHOIICHEH TIOJHOMY JKBUBaJIGHTY. B paMkax 3Toro meronaa
A.B. KyHuH BbIIETSET ABA CiTydast:

— PYCCKHE DSKBHUBAJICHTHI aHIJIMMUCKUX (Pa3eoJOoTU3MOB, KOTOPHIE
COBMAJAIOT 10 3HAYCHHWIO, CTUJIMCTUYECKOW HAIMPaBIEHHOCTH U
ONM3KM 10 O00pa3HOCTH (TpaMMaTUyecKasi CTPYKTypa MOXKET Kak
COBIIaJIaTh, TaK M HE COBIIQJIaTh), HO HECKOJBKO PaCXOIATCS II0
JIEKCUYECKOMY COCTaBy: kill the goose that lays the golden eggs —
«yOUTH KYypHILy, HECYIIYIO 30JI0ThIC SUIIAY;

— PYCCKHE KBUBAJICHTHI aHTJIMHUCKHUX (hPa3eoIOrU3MOB, COBIAIAIOIINE C
HAMH TIO 3HAY€HUI0, IO CTHUIMCTUYECKOW HAMpaBICHHOCTH, HO
pa3IUYHBIE O OO0Pa3HOCTH (TpaMMaTHYECKash CTPYKTypa MOXKET Kak
coBMajaTh, TaK U HE COBIIAJaTh): be born with a silver spoon in one’s
mouth — «pOAUTHCS B COPOUKEY.

3. KaapkupoBaHue, WX JOCIOBHBIM TiepeBOJl (Ppa3eosoru3sMoB Mpu
HAJUYUW TIOJIHOTO WJIM 4YaCTUYHOTO »JKBHBajeHTa. JlOCIOBHBIM MEpeBOA
IPUMEHSIETCS B TOM Cllydae, €CJIM B pe3ysbTaTe 00pa3HOCTh MEpPeBoja JIETKO
BOCIIPUHMMAETCS PYCCKUM YHMTaTEJIEM, MPU 3TOM HE Hapyllias HOPM PYCCKOTO
SI3BIKA.

4. «OOepToHANbHBIA NEpPeBOI» (CKOHTEKCTyaJbHbIE 3aMEHbD», B
tepmunoyiorun .M. Pernkepa) — 93To cBoero pojaa OKKa3HMOHAIbHBIN
AKBUBAJICHT, UCTOJIB3yEMbIN ISl IepeBoia ¢pa3eosioru3Ma TOJIBKO B JIAHHOM
KOHTeKcTe. HaxoxnaeHue «0OEpPTOHAIBHOTO TIEpeBOJia», B OTJIMYHE OT
UCIIOJIb30BaHUS TOTOBOT'O SKBUBAJICHTA, — TBOPUYECKUI TTpoIIecC.

5. BbIOOpOYHbIE SKBUBAJICHTHI MPEIIOIaraloT HECKOJIbKO BapuaHTOB DE,
Y TIEPEBOYNKY MPUXOJAUTCS BRIOUPATh HAWTYUIITUHN TSI TAaHHOTO KOHTEKCTA.

6. OnucaTe/IbHBIM TEPEBOJI OCYIIECTBIISICTCS. TPH TMTOMOIIY UCIIOJIH30BAHUS
CBOOOJIHOTO cOoYeTaHus CJIOB. JlaHHBIN TUT MepeBoja yAOOSH s Mepeaaqu
000pPOTOB TEPMHHOJIOTUYECKOTO XapaKTepa, HE MOMyCKAIMHNX OyKBAJIHHOTO
nepeBojia, Harpumep, cross the floor of the House (mapi.) — «mepertu u3
OJTHOM MapTHH B JPYTYIOM.

% sk ok

[lepBoHaYaJIbBHO HAC MHTEPECOBAIO TO, KAK MEPEBOAYMKH CIPABISIOTCA C
nepenadeit  ¢Gpaseoqoru3mMoB, OJHAKO B XOJI€ IMOMCKOBOH pPabOThI MBI
OoOHapy>KWJIM, YTO BHIOpAHHBICE HAMU TEKCThl HE ObUIM mepeBeeHbl. [loaTomy
MBI TIpeajiaraéM COOCTBEHHBIM BapuaHT IiepeBoda i Kaxaoi DOE. Mel
npoaHanuzupoBanu 18 @E, Haubonee spkue U HUHTEPECHBIE Cllydau
PEACTABIICHBI JaJiee.

But in practice a number of nations vote not according to right or wrong even when it
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is a clear case to us, but according to their national expediencies. And some of the speeches
and propaganda to explain blatant actions would make the angels weep as well as the
electorate.

Ho Ha mnpakTuke HEKOTOpbIC HAIMU TOJOCYIOT HE 3a TO, YTO MNPABHJIBHO WU
HENPaBWIbHO, AK€ €CIM JUIsi Hac 3TO OYEBUIHO, a 3a WX HAIMOHAIBHBIC HWHTEPECHI.
Hekotopple peun u mpomaraHia, OOBSICHSIONIME BOIMIONIUE JIEHCTBHSI, CHOCOOHBI
pazxcanodums KOro yroano. B Tom uucine — anexropar.

B namHOM nipuMepe ObUI  UCHOJB30BAaH  JIOBOJIBHO  APKUU U
AMOIMOHAJIbHBIN (Dpa3eosorusM, KOTOPBIM MOXKHO TEPEBECTH HECKOJIbKUMHU
criocobamu. Hanpumep, HegonvHO cresvl Hagopauusaromcs, Xomv K020
3acmasum pacniakamscsa (mekcnupoBckoe BbeipakeHue) [BAPC: URL].
Onnako HauOoJjiee BBIUTPHIINTHBIM BapUaHTOM, Ha Halll B3I, SBJSETCS
WCIOJB30BAHUE TOYTH HEUTPAJBLHOIO TJarojia — pazocanodums. A 4TOOBI
COXpPAaHUTh 0OPAa3HOCTH BBICKA3bIBAHUS, Mbl PEIIWIN Pa30UTh MPEII0KEHUS Ha
JBa, TO €CTh MPUMEHUTHh NapueUsiiuio. B JaHHOM ciydae mnapueisuus
oMorJia KoMIeHcupoBath mnepegauy ®E MeHee 3KCIPEeCCUBHBIM TJIAroJIOM.
Hcnonb3oBanne THpE TIepell CIOBOM 3jeKmopam TaKXKe CIYXKUT IS
WHTOHAIIMOHHOTO BBIPAXKEHUS DKCIIPECCHH: K020 Y20OHO [1may3a] 6 mom uucie
[may3a] snexmopam. Takoro MHTOHAIIMOHHOTO pa3jciieHUs] HE OBIJIO B TEKCTE
OpUTrMHajlia, HO OHO HEOOXOJUMO B TIEPEBOJIC, UYTOOBI CKOMIICHCUPOBATH
Hentpammsanuio OF.

You might well ask: why on earth should we think twice about what is happening in a
far-away place like Angola?

Brb1 BIlostHE MOKETE CPOCHUTB: ¢ KaKkoti BOOOIIE crmamu 'y Hac JOJbKHA 00JIETh TOI0Ba
0 TOM, YTO TIPOMCXOJUT B TAKOM OTJAJICHHOM MeCTe, Kak AHroja?

Ortot (Ppazeonoruzm [LERP: URL] mbl Mornu Obl EpeBECTU KakK nouemy,
yepm 603bMu, YTO TEpeaaBajio Obl — NPUYEM C HEKOTOPHIM YCWICHHEM —
3QJI0KEHHYI0 B OpUTHHAjE 3Kcrpeccuto. Ho Mbl pemunu, 4to Takod BapuaHT
HE TOAXOIUT U3-3a €ro DJIMATaKHOCTH, HE CBOMCTBEHHOW OpUTAaHCKOMY
MOJINTUYECKOMY JHCKYypCy, — TeM Oosiee 4YTOo OpHUTaHCKasg KyJbTypa, Kak
U3BECTHO, OTJIMYAETCSA CHAEPKAHHOCTHIO. [loATOMYy NpeEMbEp-MHHUCTD 3TOM
CTpaHbl BpsAJl JU TO3BOJMI Obl cebe Takue BhICKa3biBaHUS. [lo3TOMY MBI
OCTAHOBWJIHMCh Ha TIOYTH HEUTPAJILHOM BapUaHTE — ¢ Kakou oodowe cmamu. Ho
COXPAHUTH OOIIYI0 SMOIIMOHAIIBHOCTh BBICKA3bIBAHUS, TEM HE MEHEE, HYKHO —
MOATOMY MBI PEIIWIN TepeBecTu (pparMeHT we think twice about Kak y Hac
001JCHA  Oonemv 201084 O MOM, TO €CTb C YCUICHHUEM HSKCIIPECCHUHU.
OcnabneHue 3KCIpeccuyd B OJTHOM Cly4ae Mbl KOMIIEHCHPOBAIH YCHJICHHEM
DKCIIPECCUU B IPYTOM.

Sedatives have been prescribed by people, in and out of Government, telling us that
there is no external threat to Britain, that all is sweetness and light in Moscow, and that a
squadron of fighter planes or a company of marine commandos is less important than some
new subsidy.
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Jromu Kak B MpaBUTENLCTBE, TAK U BHE €T0 YCIOKAWBAIN HAC, yBepsis, 4To bpuranun
HE yrpokKaeT HUKaKas BHEIIHSAS Yrpo3a, 4To B MOCKBe muwb Oa 21adb 0a 602
O1a200ampb W 9TO ICKAAPUIILS UCTPEOUTENeH WM pOTa MOPCKUX TIEXOTUHIIEB MEHEE BaXKHA,
4eM HEKOTOPhIE HOBBIE CYOCHTUH.

DTO BBICKA3bIBAHHE C CAMBIX MEPBBIX CJIOB OYEHb SPKOE M IMOLMOHAIBLHO
okpamieHHoe. Mapraper TsoTuep yHNOMHHAET YCIOKOUTENIbHBIE, KOTOPHIC
TOTOBBI MPOIKCATh € U €€ KOoJuleTH, U oObiBaTenu. Ho mpu mepeBojie mnepBoit
YaCcTH TPEMJIOKEHUST Mbl MOCYUTAIA BO3MOXKHBIM TMOTEPSITh HKCIPECCHIO,
BOCITOJIb30BABIINCH HEUTPAIBHBIM TJIAr0JIOM YcHnoKaueams. A JJig TOTO, YTOOBI
BOCIIOJIHUTH ATy MOTEPIO, MBI B3SUIU MOJHYIO BepCUIO (ppazeonorusMa muuisb oa
271a0b, TO €CTh UCIOJIb30BAJIA KOMIICHCAITUIO.

The men in the Soviet politburo don’t have to worry about the ebb and flow of public
opinion.

JronssM B COBETCKOM MOJUTOIOPO HET HEOOXOJHUMOCTU Oepiscams HOC HO 8empy
OOIIeCTBEHHOTO MHEHHUSI.

[Ipu nepeBoje MaHHOTO (pa3zeoaoru3Ma Mbl PACCMOTPEIA HECKOJBKO
BAPUAHTOB: ObICMPO MEHAIOWULUCS NOMOK 00UeCm8eHHO020 MHEeHUsl, OblCmpast
cMeHa 00uecmeeHHo20 MHeHUs, KaleluOOCKOn O00WeCcmeeHH020 MHEHUsL.
[locnennuii BapuaHT Ka3ajcsi HaumOoJiee YJayHbIM, TaK Kak OH Mepelaer
MeTahOpUIHOCTh UCXOJAHOTO BbICKa3biBaHMs. HO MBI BCe k€ OCTaHOBUJIUCH Ha
BapuaHTE deparcams HOC No 6empy, CUMTasi, YTO OH HauOoJee TOYHO MepeaeT
cmbicn aanHou ODE. Ilomumo nepeBoga PE, Mbl paccMOTpeld HECKOJIBKO
BapUaHTOB I MepeBojia don’t have to worry: HEUTpPaIbHBIN (He HYJHCHO),
pa3rOBOpHBIA  (Hem  HyJxcObl) W KHIWXKHBIM, odUIManbHbId  (Hem
Heobxooumocmu). BelOOp man Ha MOCIETHUM — HE TOJBKO MOTOMY, YTO MBI
UMEEeM JIeJI0 € O(PUIHUAIBHBIM MOJIUTHYECKUM JTHUCKYpPCOM, HO W JJId
KOMITEHCALIMH SKCITPECCUBHOCTHU BBIPAKEHUS 0eparcamsb HOC NO empy.

B o6mieit crmoxuOCTH MBI TipoaHanusupoBaiun 18 ®F B 17 xoHTekcTax.
I[Ipu  nepeBoge @®E MBI d4ame BCEr0  MOJB30BAINCH  METOJIOM
(G pa3eosorn4ecKoro SJKBUBAJICHTA U OMIMCATEIHHBIM MEPEBOJIOM.

[Ipu 3TOM MBI OOHAPYKWIH, YTO B KAXJIOM CIIy4ae MEPBOCTEIIEHHO BaXKHbI
BOIIPOCHI CTHJIMCTUYECKOW KOMITeHcanuu. Tam, rae npu nepeBoge DE Mbl
TEPSUIN SKCIPECCUIO, Mbl BOCCTAHABIIMBAJIN €€ B APYTOM MeCTe. A TaM, TZI€ MbI
AKCITPECCUIO 3HAYUTEIBHO YCUINBAIN, Mbl KOMIIEHCUPOBAJIM 3TO B paMKax TOTO
K€ WU COCETHETO MPEIIOKEHHUS.

B wWrore Ha OCHOBaHMM TOrO, YTO MCCJIEAOBATEIN HE BKIIOYAIOT
(dpa3eosoru3Mbpl B UHUCIO MapKEpPOB OPUTAHCKOTO MOJIMTHYECKOTO AMCKypca
[DunatoBa 2004: 54—55], MbI MOXKEM MPEATIONOXKUTH, uTO JKene3Hnas Jlequ — He
BIOJIHE TUMUYHBIN JJ11 bpuTaHuM MOJUTUK U TOTUTAYECKHUM CITUKED.

Cnucok Jaureparypbl
BAPC — bonb1110# aHTII0-pyCCKUM U PYCCKO-aHTIIMUCKUHN CI0Baph [3JEKTPOH. pecypc].
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PHRASEOLOGY IN POLITICAL DISCOURSE: TRANSLATION ASPECT
(BASED ON M. THATCHER’S PUBLIC SPEECHES)
This article is devoted to the study of the phraseological units translations in British
political discourse. The texts of public speeches by M. Thatcher were used in the study.
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